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Аннотация
Поздняя Римская империя: императоры сменяются один за

другим, восстания рабов, роскошь аристократии. Варварский
король Теодерих совершил набег на римскую провинцию. Убита
сестра Трибуна Марка Тулия. Месть будет страшной – похитить
Лавинию – дочь Тодерика и сделать ее публичной женщиной. Но
есть брат девушки, он тоже отомстит – Валерия, дочь Трибуна,
станет рабыней варвара. В книге дана широкая картина жизни
Византии, Болгарии и варварских королевств.
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Пролог

 
Марк Туллий – римский трибун – он защитник народа,

но на границах Рима неспокойно. Прибыв в имение сестры
он найдет разорения и смерть. Сестра убита, жестокие варва-
ры, которых римляне приводят в цепях и продают на неволь-
ничьих рынках отомстили. Набег был страшен, сестра  за-
щищала своих детей и погибла. Дети похищены, их судьба
неизвестна. Трибун найдет способ отомстить. Лавиния неж-
на и юна ей всего 14 лет, но жестокая судьба уже предрешена.
Марк Туллий похитит ее и отдаст на публичное поругание.

Тёмные улочки Рима и его окраины очень опасны. Но по-
чему же под покровом ночи, надвину вв на глаза капюшон
плаща стремятся туда и патриций и торговец. Лупанарий –
место вожделения и отдохновения, с женой нельзя даже про-
являть ласки, она лишь для продления рода. Но девы это-
го заведения запретов не знают. Кого тут только не встре-
тишь – и рабыню и свободную римлянку, она не хочет се-
мейного очага – ей позволили власти стать усладой для ис-
кателей приключений и наслаждений. Юная Лавиния – ду-
ша унижена, тело продана – месть трибуна за смерть сест-
ры страшна. Но все измениться в один миг, как непостоянна
и непредсказуема эта жизнь…



 
 
 

 
Глава 1. Когда одна

неосторожность
меняет твою судьбу

 
Дочь короля готов Теодериха была очень юна, ей исполни-

лось лишь 13 лет. Девочка обещала, когда повзрослеет стать
очень красивой. Высокая, стройная, с каштановыми роскош-
ными волосами, что крайне редко было у древних готов. Она
была по  характеру очень общительной и  любознательной.
Вокруг царского дворца, построенного из больших бревен,
располагался и  загадочный лес. Сколько там было грибов,
ягод, а какие красивые и нежные цветы произрастали на этих
полянах.

Недалеко от леса было озеро, на его поверхности плава-
ли белые, как облака, крупные кувшинки, желтые кубышки.
А луг, что раскинулся перед озером, был весь покрыт ков-
ром из красивых цветов. Царевна Лавиния очень любила со-
бирать букеты, девушка была непослушная и своенравная,
как и все подростки.

Матушка запрещала ей далеко уходить от  дворца без
охраны, но  юная дева часто незаметно выходила из  двор-
ца, обманывая любую стражу. Девушка в варварском мире
быстро становится взрослой. Уже шли переговоры с отцом



 
 
 

царевича франков, так что Лавинии свобода была очень до-
рога. Через год ее выдадут замуж в чужую страну. Она ро-
дит детей будут новые заботы и хлопоты, уже не покажутся
королеве такими высокими голубые небеса, не заманят лес-
ные и луговые цветы. Только сейчас, пока ее не связали бра-
ком и  священного языческого костра царевичем франков,
девушка наслаждалась свободой. Лавиния смогла обмануть
стражу и бежала уже по узкой тропинке среди цветущих лу-
гов в загадочному озеру.

Сорвать кувшинку или кубышку, имеющую глубоко спря-
танный под водой корень, это целое приключение. Лавиния
так увлеклась созданием из букетов цветов, она гуляла на лу-
гу возле озера, что не заметила как сзади к ней подкрались
двое мужчин, накрыли ее с головой большой кошмой и ута-
щили прочь от озера и цветущего луга.

Марк Туллий выполнил свою клятву, которую он дал над
трупом сестры, на пепелище уничтоженного войнами Тео-
дериха имения. Он решил похитить дочь готского короля,
и отдать девушку в лупанарий. Пусть почувствует, что зна-
чит быть рабыней, усладой для мужских желаний, не имею-
щей отныне, ни своей воли ни выхода из этого заведения.
Она станет, презренной публичной женщиной, – так решил
римский гражданин, лишив честной и спокойной жизни ни
в чем неповинную дочь готского короля Теодориха.

Разбойники, которых он нанял принести, завернули



 
 
 

в кошму юную царевну и положили ее к ногам римского три-
буна. Лавиния почувствовала приток свежего воздуха и от-
крыла глаза. Она лежала в походном шатре и над ней скло-
нился грозный мужчина средних лет.  – Святые Боги, что
со мною будет, кто меня украл? – Говорила мне матушка,
что нужно быть осторожной, вот моя легкомысленность ме-
ня и сгубила.– пронеслось в мыслях царевны

Трибун хлопнул в ладоши и появился толмач: – Скажи ей,
ее похитил римский трибун Марк Туллий, за то что ее отец
разорил селенье его сестры. За смерть моей родственницы
и похищение племянников свободного римского граждани-
на, она будет отдана на поругание… – произнес грозно глядя
на девушку её гонитель.

– Принесите ей еды, нам предстоит долгий путь до грани-
цы Римских провинций, а потом после отдыха мы отправим-
ся в Рим.– закончил свою речь трибун. Лавиния хотела что-
то ответить, но Марк Туллий вышел из шатра вслед за толма-
чем. -Услышав о своей участи Лавиния решила не позволить
это с собой ничего сотворить, она задумала при первой воз-
можности отдать жизнь на милость богам. Но ее очень хоро-
шо охраняли, Марк Туллий приставил к ней женщин-согля-
датаев. Ей даже заставили распускать и косу, чтобы не уду-
шилась ей. Лавинии сделали сразу  же высокую прическу,
именно такая тогда была модна у римлянок, и женщины сле-
дили, чтобы она ее не распустила.



 
 
 

Девушка хотела отказаться от еды, тогда одна из охранниц
поставила ее в известность, что будут кормить силой… Ла-
виния была в очень тяжёлом замешательстве, даже с жизнью
покончить ей не дали. Марк Туллий решил отомстить очень
жестко и изощренно.



 
 
 

 
Глава 2.Лупанарий-для одних

отрада- для других беда
 

Вероника, содержательница темного заведения, знала что
у нее есть девушки на любой вкус. Публичными женщина-
ми становились в  основном рабыни, но  иногда и  римские
гражданки. Они были настолько сладострастны, что не хо-
тели быть тихими женами и верными спутницами своих му-
жей. По разрешению властей, римская гражданка могла по-
кинуть дом своих родителей и стать публичной куртизанкой.
Вероника, как раз заканчивала свой завтрак, когда в дверь
тихо постучали:

– Кто там? Войдите, произнесла содержательница «храма
наслаждений» – девушка сказала, что куртизанку спрашива-
ет римский трибун, он привел, какую-то девицу. Вероника
удивилась – Римские трибуны, консулы и даже императоры
часто появляются в моем заведении в качестве гостей. Но,
только они приходят в тёмную ночь, опустив на глаза капю-
шон плаща. А тут днем, а особенно утром, аристократы еще
не захаживали в ее заведение – зови произнесла Вероника.

Марк Тулий зашел к знакомой содержательнице лупана-
рия. За руку он буквально тащил упирающуюся девушку.–



 
 
 

Вероника, я привел тебе новую красавицу – улыбнулся хищ-
но он. -Что ж ты ее тянешь, как козу на веревке, видно она
сама сюда не стремилась – иронизировала знаменитая кур-
тизанка.

– Вероника, привет тебе, я привез сюда дочь готского ца-
ря, хочу чтобы ты послужила орудием моей мести, за смерть
моей сестры и разорение ее имения.

– Варварка, вот еще – заупрямилась матрона. – У меня
есть нежные и послушные сирийки, утонченные и музыкаль-
ные гречанки. А с этой девицей, что я буду делать.

–  Она  же неуправляема, она  же ни петь, ни  танцевать
не может, злобно смотрит исподлобья, того гляди клиентов
всех перепугает, и мое заведение пожжет.

– Я не для этого столько лет в куртизанках ходила, чтобы
остаться ни с чем в преклонных годах из-за выходки варвар-
ской царевны.– Вероника, тогда я отдам ее в жертву богам,
мне нужна месть, а ты станешь причиной гибели юной ду-
ши. – шуточно пригрозил ей трибун.

– Ну не нужно таких кровавых действий,
–У меня есть одна нубийка, она научит кого угодно изыс-

кам чувственных удовольствий.-Покажи, кого привез, – про-



 
 
 

изнесла содержательница лупанария. Марк Туллий вытолкал
вперед себя Лавинию, Вероника посмотрела на девушку:

– Худая, женственных форм нет, к тому же каштановые
волосы. -Наш император издал указ, публичные женщины
должны иметь только белый цвет волос, и носить повязку
на руке, чтобы отличаться от честных женщин.

– Ладно, она повзрослеет, формы появиться, к тому же
мой сирийский массажист с любой худышки и Венеру сде-
лает. -Волосы осветлим, а пока поносит парик. К тому же
нубийка научит ее всему, думаю через несколько месяцев
я смогу ее предложить кое-кому, он любит худых, неофор-
мившихся еще девочек – подростков. К тому же девственни-
ца, это подарок для меня. – закончила свою речь Вероника.
Марк Туллий, бросил на стол несколько кошельков с золо-
том.

– Старанья твои окупятся твои страния мудрая Вероника,
произнес он…

Нума учит Лавинию – нечего не будешь уметь-так и по-
гибнешь в лупанарий

Наума- эфиопка занялась обучение юной варварской ца-
ревны, сначала она сводила ее в терму. Когда Лавинии нуж-
но было опускаться то в бассейн с горячей водой, то с хо-



 
 
 

лодной, она взбунтовалась: Знаками показывая, что поми-
рать она от этого развлечения не желает. Нума решила нака-
зать гордую и непокорной девушку. Когда Лавиния очеред-
ной раз вышла из бассейна, она не нашла своей одежды. На-
ума через женщину толмача сообщила девушке, что запре-
щает ей ходить в одежде, пока она не сменит норов.

– Волосы свои рабыня тоже должна прятать, под париком
белого цвета.

Униженную царевну поселили в маленькой комнате, где
жили все девушки лупанария. Но Лавиния умела сопротив-
ляться, когда Нума утром пришла, чтобы заставить заняться
обучением. Она увидела картину: из простыни, что покры-
вала соломенный матрас,

Лавиния соорудила очень даже приличную хламиду.
Светлый парик был брошен в угол комнаты, и девушка гордо
стояла у кровати, распустив по плечам свои роскошные во-
лосы. – Ах ты опять ничего не хочешь? – Произнесла Нума,
очень близко к варварскому наречию

– Хорошо я скажу, что тебя ждет дальше, если не снимешь
одежду, не спрячешь свои волосы под парик.

– Отведаешь розог, я решила поступить с тобой как с каж-
дой рабыней, что не прислуживает богатым и знатным рим-



 
 
 

лянам. – Волос срежем, все равно осветлять, а так удобнее
будет.

– А не будешь учиться, смотри ты кифару сломала, флей-
той в музыкантшу запустила, ты думаешь Вероника просто
так будет тебя кормить?

– Ей нужна покорная куртизанка, максимум через три ме-
сяца. Она может отравить тебя на ферму, надо чем-то"жриц
любви» кормить. Так что там на ферме, принадлежащей на-
шей хозяйки работают те девушки, что Вероника выбрако-
вала.

– Они одевают грубую одежду, их волосы коротки, чтобы
не мешали работать. И  так как этих девушек не надо уже
показывать клиентам.

– Вероника приказала одеть на их шеи ошейники.– Мно-
гие, даже домашние рабы и рабыни носят их на своих шеях.

– На них написаны имена их хозяев, и если они сбегут, их
быстро отыщут.

– Но есть и другой путь, знаменитая, Блистательная им-
ператрица Византии Феодора, была вынуждена начать с са-
мого низа своей путь. – Она была публичной женщиной низ-
шей касты. Но научилась петь, танцевать, изучила все секре-



 
 
 

ты обольщения, и однажды завлекла в свои сети сына

–  Византийского императора, а  потом, когда  он занял
трон, она стала императрица. Будешь учиться и  стараться
воспринять все, чему тебя учат подняться и покинешь лупа-
нарий

– Нет-твоя жизнь беспросветной -будет. Покинешь этот
мир униженной и всеми забытой. Выбирать тебе. Импера-
торский пир – судьба Лавинии меняется.

Дочь варварского царя за два месяца поразила своей спо-
собностью  Нуму, она играла на  инструментах, прекрасно
двигалась в танцах. У Лавинии обнаружился великолепный
голос и слух. Она научилась и вести беседу и умело соблаз-
нять мужчин.

Уже приближался срок когда Вероника хотела ее пред-
ставить патрицию, которой очень любил «нераспустившие-
ся цветы». Но судьба приготовила Лавинии встречу, которая
изменит всю ее судьбу. Готский король Теодорих был очень
обеспокоен и разгневан пропажей своей дочери Лавинии, он
отправил своих воинов прочесать окрестности, но они ниче-
го не нашли.

Матушка Лавинии плакала и говорила:



 
 
 

–  Помнишь, как ты совершил жестокий набег на  одно
из поместий на окраинах империи Рима.

– Ты рассказывал, что одна из женщин перед соей гибе-
лью, очень кричала. Толмач, которого, муж мой, король по-
стоянно почему-то таскал за собой в походах перевел тебе
её слова:

– Великие Боги отомстят за наше разорение, а когда ты
в гневе приказал отнять у нее детей, то она пригрозила ме-
стью своего брата Марка Тулия.-

– Ты не думаешь, что наша дочь похищена им?

– Теодорих, ты хотел договориться с Римом, пошли наше-
го сына Арианрда к римскому императору Запада. Пусть он
сделает вид, что воинственные готы хотят мира. А  заодно
и поищет следы нашей дочери…

Лавиния была разбужена Нумой рано,

– Прибыл гонец из императорского дворца, решено всем
юным рабыням прибыть в качестве танцовщиц на импера-
торский пир.

– Не упусти шанс, девочка – это возможность подняться



 
 
 

высоко и не стать куртизанкой лупанарии.



 
 
 

 
Пир императора все пошло
не так, как хотел Ариандр

 
Пиры императора еще со времен Нерона были тем дей-

ством, куда владыки Рима приглашали иностранных послов,
чтобы показать величие Римской империи. Но именно в без-
удержных оргиях поздней Римской империи варвары чер-
пали надежду на  скорое ее «угасание» – Большое количе-
ство рабов, нескрываемая роскошь и развращенность рим-
ского общества ослабляла его изнутри.

Лавиния и ее сотоварки легкой «стайкой» вбежали в пир-
шественный зал императорского дворца.

Девушки были одеты в короткие, полупрозрачные туни-
ки, танцовщицы  были без париков. Перед варварским ца-
ревичем императору и его жене хотелось показать иллюзию
свободной жизни пленниц. Ариандр  сразу  же заметил де-
вушку с  каштановыми волосами, она выгодно выделялась
на фоне других танцовщиц. А когда они по одной стали вы-
бегать вперед танцующих девушек, Композиция была созда-
на очень гармонично.

Каждая девушка солирует в танце, а другие располагают-
ся во время этого, с двух ее сторон повторяя движение ее



 
 
 

танца, как крылья птицы. Когда Лавиния выбежала вперед
всего строя танцовщиц., тогда во время своего замедленно-
го танца, она смогла рассмотреть группу людей возлежащую
за столом императора. Ей не было дело ни до самого прави-
теля Рима, вольготно раскинувшего на ложе, ни до его жены
императрицы в золотой столе и розовой палле. У императри-
цы была высокая прическа, по моде того времени, обильно
украшенной золотой пудрой.

Девушку заинтересовал только их молодой гость. Серд-
це ее упало, голова закружилась. Перед ее глазами поплы-
ли роскошные столы, с возлежавшими около них, уже раз-
горяченными винами, снедью и  запахам благовоний, иду-
щим  из  курильниц, римлянами. Весь  зал императорского
дворца плыл для юной рабыни в тусклом, загадочном свет
тысяч факелов, освещающих это действо Но Лавинию инте-
ресовал только удивленный и грозный взгляд ее брата Ари-
анда, который увидел среди рабынь дочь короля готов Тео-
дериха, его сестру Лавинию. Девушка предприняла манёвр,
чтобы изящно скрыться за «стайкой» танцовщиц.

Она еле-еле держалась на  ногах от  удивления и  стыда.
Император заметил взгляд, что варварский царевич кинул,
на одну из танцовщиц.

– Нравится, она тебе? – Так уединись в комнате с ней, а то



 
 
 

здесь начнется скоро такая безудержная оргия, что ты даже
своих в лесах ни видал такой.-

Танец закончился и Лавинию отвели в тайную комнату.
Когда брат и  сестра встретились, Ариандр  спросил свою
сестру:

– Тебя похитил Марк Туллий- И что он с тобой сделал?

– Лавиния рассказала, как ее гордую дочь Теодериха, от-
дали за несколько кошельков золота на поругание, и реши-
ли сделать девушкой для всех. – Только этот пир спас меня
от участи…

– Ты принадлежишь этому скверному месту?

– Произнес гневно варварский царевич. – Я завтра же вы-
куплю тебя моя сестра.

Хитрая Вероника решила для себя   – золото возьму,
но отдам эту девку франкскому королю. После пиршества
во дворце императора все девушки из лупанария были воз-
вращены Виктории. Коварная   хозяйка проследила, через
свою помощницу  Нуму, что девушки вернулись целыми
и невредимыми.

Утром ей сообщили, что какой-то молодой варвар хочет



 
 
 

ее видеть. Ариандр вошел к хозяйке заведения и поставил ее
в известность, что он хочет выкупить свою сестру Лавинию
из рабства. Виктория взяла золото и согласилась отдать де-
вушку ее брату через два дня. Она мотивировала, что девица
должна прийти в себя после императорского пира.

Сама же куртизанка задумала недоброе. К ней уже при-
ходил посланник франкского короля, он хотел приобрести
«новую свежую рабыню. – - Мой король уже стар, ему нуж-
но погонять кровь в жилах. Лучше юной девицы это никто
не сможет сделать. Виктория показала ему Лавинию,

– О девица, она необычная, моему властителю понравить-
ся-решил посол. Через день Нума сообщила Лавинии-Наша
хозяйка играет на два лагеря: – Она взяла золото твоего бра-
та, и обещала тебя освободить через два дня.

–  Но  посол франкского короля пообещал больше,
чем  твой брат. Тебя отправляют в  его земли, в  качестве
«подарка» для стареющего франкского властителя.– Теперь
только от тебя зависит, что тебя ждет. Игры с королем, пока
ему не надаешь, или его не призовут предки,. или сможешь
заполучить внимание властителя да тебя ждет мочь счастье
родить ему сына.



 
 
 

 
Глава 3. Вероника пожалеет

о своей алчности. А дочь Марка
Туллия – Валерия станет рабыней

 
Через два дня варварский царевич узнал, что его Веро-

ника обманула, он громко хлопнул дверью и ушел, вечером
все заведение Вероники пылала. А она сама, кричала, глядя
на огонь. – Лучше бы отдала эту Лавинию ее брату, нет за-
хотела больше золота, вот теперь ничего нет…

Но страдания были не только у содержательницы «жриц
любви», резко изменилась и судьба любимой дочери трибу-
на Марка  Туллия-  Лауры. Трибун жил в  центре Рима, он
был уверен, что с его дочерью никогда и ничего не случить-
ся плохого. Кто посмеет похитить дочь народного трибуна?
Валерия любила гулять в саду, ее всегда сопровождали ра-
быни, но в этот раз ей не удастся вернуться домой, ее похи-
тили, в сад трибуна пришла торговка, которая, когда дочь
трибуна сматривала драгоценности, превратилась в разбой-
ника. «Нежному цветку Рима» суждено было быть унесен-
ным в чужие края.

Ариандр, похитив дочь римского трибуна Марка Туллия
решил делать только краткие остановки по пути в родные
земли. Валерию, завернутую в кошму, перекинули через ко-



 
 
 

ня, она потеряла сознание, перед  этим, успев, подумать.
Что ее похитили варвары, больше было не кому. Отец рас-
сказывал своей семье про гибель его сестры и похищение
племянников. А потом Валерия слышала, как матушка с от-
цом спорили. Жена трибуна просила его отпустить на  во-
лю дочь Теодориха- Лавинию. – Марк, варвары мстительны,
у тебя растет дочь, не думаешь, ли ты, что однажды месть
короля готов может ударить по ее судьбе…

Валерия все это вспомнила, когда ее снимали с лошади
и поставили прямо перед Ариадром. Сын варварского коро-
ля вынужден был сделать краткую остановку после быстрой
скачки его отряда, уходившего от преследования Марка Тул-
лия. Варварский принц приказал развести костер, и пожа-
рить на обструганных в виде вертелов ветках деревьев, дичь,
которую поймали его воины. Будучи в походах на варваров
Марк Туллий невольно в своей речи употреблял слова из их
лексикона. И Валерия сейчас внимательно прислушивалась
к тому, о чем разговаривали похитители. Один из воинов сы-
на царя говорил ему:

– Твоя матушка христианка – бургундка, не думаю, что
она одобрит твое похищение дочери трибуна.  – Она была
уже очень недовольна жесткостью твоего отца Теодориха, ко-
торый убил римскую матрону, защищавшую своих детей. –
Я помню, что королева не разрешила принести их в жертву



 
 
 

верховному богу нашему богу Вотану. Она уговорила жре-
цов, отправить детей во фракию, в качестве сопровождения
твоей сестры, выходившей замуж за остготского короля.

– Я отдам пленницу матери, пусть хочет с ней то и делает –
отмахнулся от осуждающих речей своего воина Ариандр. -
Главное, что она не будет мирно спать и жить под покро-
вительством своего отца римского трибуна. Тогда как моя
сестра Лавиния направляется в качестве» утешения» – для
старого франкского короля. -И вообще нам пора спать, зав-
тра будет еще один большой переход, прежде чем мы достиг-
нем родных краев – закончил свою речь сын короля Теодо-
риха. Валерия поняла из разговора – что верховная короле-
ва – христианка, а значит особого унижения ей ждать пока
не придется. А там как повернет судьба. Глава 4. Королева –
христианка. Дочь за отца не в ответе.



 
 
 

 
Жена короля, пора

погасить пламя войны
 

Матушка Ариндра никак не ожидала, что ее сын отомстит
за тяжелую жизнь своей сестры Лавинии. Когда царевич при-
вез в королевство остготов дочь римского трибуна, она на-
чала его упрекать:

– Наш бог Христос учил прощать своих врагов, отец твой
огнем и  мечом прошелся по  окраинам Римской империи,
он сеял слезы, разорение, лил кровь. Но я учила вас мило-
сердию. Зачем ты похитил юную дочь Марка Туллия, ведь
она не отвечает за отцовский гнев на нашего короля. – Вы
несете войну, разрушение, воинственные мужчины, я нико-
гда не забуду перепуганных римских пленников – детей, что
привез Теодорих из похода. – Ты думаешь я бы не защищала
своих детей, как «орлица» если бы у меня их отнимали.

–  Матушка, вы и  так милосердно освободили этих де-
тей они оправились в  нашей воспитанной и  доброй сест-
рой Амансундой в земли ее мужа короля вестготов. – Да, моя
дочь очень образованная, и добрая, но она гордая и власто-
любивая. Не дай Бог её муж погибнет в бою или по какой-то
другой причине уйдет в мир предков. У моей дочери коро-
левы двое детей.



 
 
 

– Но у мужа много братьев, рожденных даже от наложниц.
Так что может быть очень сильная битва за престол вестго-
тов. – Ну хорошо, я возьму Валерию в свою свиту. Надо так-
то успокоить Рим, ведь твоего отца хотят сделать наместни-
ком, а он так жесток, что сенат не проголосует за это. Вале-
рия была принята очень милостиво королевой. Она станет
ее подданной, девушка будет занята нет, что захочет узнать
судьбу своих двоюродных брата и сестры. Когда она узна-
ет, что они в свите благородной королевы Амандурды, то ее
сердце немного успокоилось



 
 
 

 
Королева

вестготов Амансудна никогда
не забудет глаза испуганных

юных римских пленников
 

Дочь Теодориха была красива, слава об ее красоте и уме
облетела все варварские королевства и даже достигла Рима.
Король вестготов решил жениться на  этой прекрасной де-
вушке. Но не это сейчас волновала сердце и душу Амандур-
ды, перед ней стояли юные римские пленники. Двое детей
сестры трибуна Марка Туллия чудом избежали жертвенного
костра, и сейчас стояли прижавшись к другу, глядя на вы-
сокую, ясноглазую деву. -Как вас зовут, прозвучал ее мело-
дичный голос? – Меня звать Флавий – я племянник римско-
го трибуна Марка Туллия – выступил вперед своей сестры
юный пленник.

– Я Лаура – дочь сестры римского избранника народа. Ма-
тушка всегда говорила нам, что наш дядя очень справедлив
и силен. Но ваши воины не знают милосердия, они убили
нашу матушку – произнесла тихо девушка – Война и жесто-
кость, это самое тяжелое, что может пережить народ.

– А во время боя может появиться гнев и, самое ужас-



 
 
 

ное жажда разорения и крови – произнесла Амансунда. -Я
буду королевой вестготов, а вы станете сопровождать меня
на новые земли. -Если у меня родится сын, то я воспитаю его
в лучших традициях Древней Греции Ведь римская культу-
ра впитала именно обычаи и образованность этого народа –
произнесла юная принцесса.

Став женой короля вестготов Амансунда не просто при-
сутствовала на королевских советах, она давала мудрые ука-
зания, училась править. У нее родился сын и дочь, короле-
ва окружила своего сына лучшими учителями, привезенны-
ми из Рима. Она учила своего сына справедливости, Флавий
стал одним из наставников принца. Но королева – регент бы-
ла очень властолюбивой.

Разгорелась Гражданская война, после смерти своего му-
жа, Амансунда  изменила принципам христианского мило-
сердия. Она казнила мятежников – главарей готов. Вожди
племен были недовольны:

–Амансунда  правит, как властная и  гордая королева  –
но мы не хотим, чтобы нами правила женщина – говорили
одни из недовольных.– Другие утверждали есть ее сын – на-
следник, он вырастит и будет править-. А пока пусть найдет
себе соправителя.

Мудрая женщина пригласила двоюродного брата разде-



 
 
 

лить с ней бремя власти. Но случилось горе – сын королевы
покинул эту землю. И у нее была только одна надежда найти
дочери мудрого мужа, и опираясь на зятя продолжать пра-
вить

Младшая дочь короля вестготов. Двойная судьба Хитрая
королева Амаласунта решила укрепить свою власть с помо-
щью удачного брака дочери. Манасунда была отдана за ко-
роля остготов Вилисента

– Но, уж очень он воинственный, и куда замахнулся на сам
Рим, недовольная жена короля думала, что же за судьба ее
ждет? Муж все время в походах, вокруг нее нет даже добро-
желателей.– Женился наш король на дочери властной жен-
щины, как бы она не родила сына и не стала нашей прави-
тельницей? А то сгинет король в очередной походе, и нахо-
дись потом под властью женщины – шептались придворные.

Но остготского короля ждали военные походы. Он про-
шел пол Италийской земли и дошел до самого Рима. Здесь
и  столкнулись два гордых и  властных человека в  едино-
борстве Велисарий-великий полководец, спасший свою пра-
вительницу Феодору и  всю Византийскую империю вме-
сти с императором Юстинианом I от восставших феодалов.
Они не хотевших реформ, и король варваров, стремивший-
ся показать римлянам свою не покорность и  власть, тогда



 
 
 

как другие народы склонили свои головы перед еще сильным
Римом. Теперь Велисарию нужно было переиграть жесткого
и коварного остготского короля, Вилисента. Большое войско
варваров подступила к Риму и взяло вечный город в осаду.

Враги перекрыли все дороги, нет ни пищи ни воды – как
отстоять Рим. Но тут пришла неожиданная удача: иранское
государство вступило в противоречье в остготами – Варва-
ры, куда они только и не идут своими разноплеменными ор-
дами и на Запад и даже на Восток, Они пламя пожара, сжи-
гающее цивилизацию – думал Велисарий.

– Будет ли эта культурное обрамление Древней цивили-
зации, хоть как-то облагораживать варварский мир? Или он
должен будет скрыться на долго в глуби веков.– продолжал
размышлять византийский полководец, когда  к  нему бук-
вально ворвался с радостным возгласом один из воинов:

– Бог услышал нас, и наслал на вестготов иранские пле-
мена!!! -Вилисент просит перемирия, к нам идет на подмогу
целый отряд воинов!!! – Мы не только заключим перемирие,
но и пополним запасы воды и продовольствия, снимем осаду
Рима и двинемся в земли остготов – проговорил Велисарий.
-Они должны ответить за осаду и гибель от голода стольких
римлян.– закончил свою речь византийский полководец.



 
 
 

 
Дворец остготского

короля. Слезы Манасунды
 

– Матушка, что мне делать посоветуйте? -Просила дочь
гордой королевы, мой муж меня не слушает, вместо того о,
чтобы заключить мир с Римом и  стать консулом, как мой
дед король Теодорих, мой муж решил завоевать Рим. Краси-
вая дочь гордой королевы устала от многочисленных плен-
ниц, привозимых ее мужем из походов.

–  Нет это ни постель властителя, а  какой-то проходной
двор – сетовала королева. Ну и что, что с востока привезе-
ны лучшие ткани, римские тонкие столы и паллы, мне бы
очень пошли бы. Но варварский мир этого бы не понял, пла-
тья простые, больше количество мехов, какие холодные зи-
мы в землях моего мужа – думала Манасунда, читая письмо
матери.

– Дочь моя, ты сильно слабовольная, роди ему сына, удер-
жи мужа от военных походов. Твой брат учился у римлян,
они очень сильны, жестоки и мстительны. Эти воины импе-
рии слишком долго владели всем миром, чтобы забыть гор-
дого короля остготов стоящего у границ их священного Веч-
ного города Рима. – писала Алмансунда своей дочери. Ко-
ролева остготов решила погадать на свое будущее. Верные



 
 
 

ей люди в глуби лесов нашли ведунью, бывшую языческую
жрицу. Она пришла к молодой королеве и произнесла:

– Я видела вещий сон, властительница, ваш муж заигрался
с сильным врагом. Он придет и разрушит наш мир. Вы сами
будет пленницей, обретете новую судьбу в большом городе
на Востоке сильного некогда государства.– У вас будет два
сына, но муж погибнет. Нет вам счастья с мужчинами, только
в детях реалии ваши. Византийский полководец не только
снял осаду Рима, он двинул войска в земли остготов.

Земля стонала, и небо горело от мощного напора римлян
и византийцев, в их войсках были также представители всех
покоренных народов. Большое войско империи разрушило
столицу вестготского короля, много мужчин, и даже женщин
и детей было убито врагами. Гордый и непокорный король
остготов, Велисент погиб в бою, а его жена и ее приближен-
ные были взяты в плен и увезены в Константинополь. Когда
мать племенной королевы узнала об этом, она была и в го-
ре и в гневе на свою слабовольную дочь. Имея возможность
писать в Византии она послала гонца к дочери

– Коль ты не удержала варвара, то женщина себе племян-
ника императора Германа. Он был знаком с твоим братом,
так что используй свой шанс. У нас в королевстве неспокой-
но, мне нужна помощь мощной Византии – писала Аманс-



 
 
 

унда своей дочери. Гектор и Манасунда – ни пленница, а го-
стья Византии. После гибели старшего сына остготской ко-
ролевы, ее воспитанники Лаура и Флавий вернулись в Рим,
где они и встретились со своим дядюшкой Марком Туллием.
Трибун был очень рад увидеть живыми и невредимыми сво-
их пропавших родственников.

Молодые люди рассказали, как жена Теодориха смилости-
вилась над ними и спасла их от жрецов, что хотели принести
их жертву. Флавий очень возмужал, он был высокого роста,
широкоплечий – настоящий римский воин. Молодой гость
рассказывал, что жена Теодориха-христианка. И в этих тра-
дициях она воспитала и свою дочь королеву остготов Аман-
сунду.

– Мы дружили с ее старшим сыном Алларихом, он был бы
прекрасным королем, очень образованные, тактичный, -го-
ворила Лаура – сидя на роскошном кресле, из мореного ду-
ба, его резная свинка была украшена множественным орна-
ментом. Слушая рассказ племянницы, Марк Туллий вспом-
нил, как прибыл на прием к императору Обрию.

Трибун просил дать ему солдат, чтобы преследовать Ари-
андра-сына  вестготской  королевы, который похитил Вале-
рию, его дочь. Но император дал строгий указ:– Преследо-
вать варварского царевича, похитителя дочери трибуна мож-



 
 
 

но только в пределах римских владений. – У нас с варварами
наконец-то установился мир – проговорил император Запад-
ной Римской империи.

– И я запрещаю нарушать границы моего государства. –
Понимаю, похитили твою любимую дочь, но хоть варварский
мир и темен, я думаю Бог и сможет её оградить от несча-
стий.-А новая война с вестготами мне не нужна.– Прогово-
рил Обрий, возлежа на высоком ложе, оно был создано луч-
шими греческими рабами из резного тисса. Само ложе было
сплетено из лозы, так что учитывая, что император возлежал
на тонком матрасе, его ложе полностью принимало форму
тела владыки Рима.

Обрий давно знал Марка Туллия, поэтому не сидел на тро-
не императоров Рима, а принимал его в неофициальной об-
становке. Он держал в руке виноградную гроздь, мраморный
столик, располагавшийся перед ложем императора, был весь
заставлен тарелками, где находились разнообразные фрукты
из обширных римских владений.

Марк Туллий слушая свою племянницу, которая расска-
зывала, как военачальник вестготов влюбился в  его дочь,
Ярко представлял себя в гневе. Тогда когда он шел от им-
ператора, не имея возможности долго преследовать похити-
теля его дочери. Трибун сел на  коня взял отряд, который



 
 
 

подчинялся непосредственно ему, и решил догнать Ариан-
да и  его разбойников Но те шли без остановок, на  грани-
це римских владений Марк Туллий и  его верные солдаты
прекратили преследование. А, когда разгорелась война меж-
ду Винсентом и Византией, римский трибун усиленно сле-
дил за ее ходом.

Как только он узнал, что войско византийского военачаль-
ника Вилисария разорила земли остготов, взяло их столицу,
а дочь Амандурды пленена. Он срочно выехал в Восточную
римскую империю. Трибун решил помочь пленной короле-
ве, дочери покровительницы его племянников. Марк Туллий
прибыл в Византию и решил встретиться императором Юс-
тинианом.

Владыка империи был в  трауре по  своей безвременно
ушедшей, нежно любимой им жене Феодоре. Но все же ре-
шил принять трибуна, зная, что люди столь в важные про-
сто так пол империи не проедут. Прибывший к императору
Марк Туллий, завел разговор об судьбе молодой и гордой ко-
ролевы остготов Малансунде:

–  Ваше  величество, вы пленили королеву враждебного
нам народа,  – Вилисарий, да  будут к  нему благословенны
в  мире предков Древние боги, и  защитой для него станет
Христос, новый милосердный бог, часто превышает свою



 
 
 

власть. Его воины разорили земли остготов. Жена погибше-
го остготского короля, Малансунда – дочь спасшей от уни-
жения и гибели мою похищенную варварами дочь королевы
вестготов.

– Начал свою речь римский трибун, поклонившись импе-
ратору. Он восседал на высоком троне, это величественное
кресло было сделано еще при первых византийских импера-
торах. Мощная рука византийского владыки лежала на голо-
ве огромного грифона.

Второй такой грифон располагался напротив  – это был
фигуры  древних-мифологический  зверей, что украшали
подлокотники трона владыки Византии.-Да я знаю о том, что
гнев моего самого верного и сильного полководца, порою бы-
вает неудержим.– Помню, как Феодора умоляла меня спасти
заговорщиков от казни, что требовал Велисарий.

–  Она  говорила, Юстиниан, нельзя распалять Граждан-
скую войну. Ведь коварные варвары только и ждут этого.–
Мудрая была моя почившая супруга, грустно, и печально,
но закончил свою речь император.

Марк Туллий предложил владыке Византии стать посред-
ником в  мире между империей и  варварами:-Я знаю, что
ваш родственник полководец Герман недавно потерял свою



 
 
 

жену, -Манасунда очень красива, умна, ведь унаследовала
от своей матери не только красоту, но и рассудительность.
-Неплохо бы было поженить Германа и пленную королеву
остготов. Раны народов зарубцуются – миром и благодатью.–
закончил свой разговор римский трибун. Юстиниан решил
последовать его совету, и устроил небольшой прием, где Гер-
ман и Манасунда должны были бы познакомиться.



 
 
 

 
Глава 4. Пир императора

и брак родственника
Юстиниана и королевы – вдовы

 
 

Малансунда наслаждается
римской роскошью, после

лесов варварского королевства
 

Пленная королева остготов была сначала очень расстрое-
на. Но когда она прибыла в Византию, то роскошь импера-
торской столицы восхитила ее. Эта жизнь не шла ни в какое
сравнение с диким краем варваров.

Светлые комнаты дворца, термы, массажи, легкая удоб-
ная одежда. Ну что нужно еще прекрасной женщине, чтобы
прийти в себя? Однажды она получила приглашение на пир
императора. Королева с юности мечтала о роскоши и ком-
форте, а  теперь ей предоставлялась возможность посетить
дворец византийского владыки. Чтобы быть в соответствии
с капризной модой того времени, она побывала в термах, за-
тем королева наслаждалась массажем в умелых руках раба –
грека.



 
 
 

Юные девы помогли облачиться ей в нежно-голубую сто-
лу, а  сверху, предполагалось одеть зеленую, как «молодая
трава», паллу. Рабыни долго колдовали над драпировка-
ми складок приглашенной на императорский пир женщины.
Бывшая остготская королева просидела несколько часов, по-
ка, специально обученный раб, умело сооружал ей прическу.

На голову женщины водрузили каркас, на него закрутили
ее роскошные волосы, и умело вплели в них искусственные
пряди. Прическа была вычурная, не то что варварские косы.
Даже шеи королевы было немного тяжело, но она была вла-
стительница и гордо несла свою изящную головку.

Все приготовления стоили того, пир византийского импе-
ратора, роскошь и изящество. Музыка, услаждающая слух,
не то варвары умевшие только трубить в рог Тем самым на-
прягая тонкий тонкие струны души Малансунды. На импе-
раторском пиру, она сразу  же заметила высокого, крепко-
го широкоплечего мужчину. Мужественно лицо этого рим-
лянина было с классическими чертами, а кожа – бронзовая,
продубленная ветрами Африки.

Королева спросила Лауру: – Кто это величественный рим-
лянин? – О, это известный полководец Герман, родственник
императора. Он только, что возвратился из Африканского



 
 
 

похода, где он укрощал вандалов – произнесла Лаура. Глава
6. Воспитать чужих детей и найти в них свое счастье.

Дочь вестготской королевы в серьёз заинтересовалась мо-
лодым римским консулом Германом. Родственник импера-
тора тоже не прочь был общаться с образованной варварской
девой. Эти воспользовались император Юстиниан I и соеди-
нил браком своего родственника и дочь вестготского короля.
Герман должен был стать наследником и правителем, той ча-
сти Италии, что относилась к остготам.

На этой земле после гибели короля Винсента правили гот-
ские вожди, которые никак не могли поделить власть между
собой, и угрожали большой части Италии. Когда Маунсун-
да стала женой консула Германа, у него было уже трое де-
тей от первой жены. Новая супруга консула занималась боль-
ше образованием дочери Германа Юстины, сыновья же были
очень воинственные и с юности принимали участие в похо-
дах, под руководством своего отца. Дочери вестготской ко-
ролевы нужно было найти общий язык с падчерицей, кото-
рая поначалу считала себя выше по происхождению и обра-
зованию чем мачеха.

Но вскоре новая жена Германа убедила ее в обратном, она
была очень образованна, благодаря своей матери знала ан-
тичных авторов, разбиралась в музыке. Между Юстиной и её
мачехой установились теплые отношения. Но вскоре Маун-



 
 
 

сунда получила ужасные известия со своей родины, ее вла-
столюбивая матушка не  захотела отдать бразды правление
своему двоюродному брату. Что помогал ей управлять наро-
дом вестготов, которые не любили чтобы ими правила жен-
щина. А когда она казнила вождей – изменников, то сопра-
витель решил ее арестовать и поместить в темницу.

Но перед своим арестом, королева смогла послать к своей
дочери в Константинополь гонца. Так жена консула Германа
узнала о гневе вождей и пленении своей матери. Пользуясь
тем, что ее муж был родственником императора и занимал
большой пост, она просила византийский дипломатов спасти
свою мать. Но хитрый вождь соправитель ее матери, обещал
освободить ее, а сам задумал погубить королеву. В те време-
на в готские леса проникала уже культура, правители омы-
вались в банях. Было решено истопить баню для королевы,
и закрыть ее в этой бане. Так погибла Великая королева ве-
стготов Амалансунда. А ее зятю Герману судьба чуть не при-
готовила ловушку. Юстиниан I – император Византийский
сильно сдал после смерти возлюбленной жены Феодоры.

И  решили поданные поменять императора на  престоле.
Создан был заговор, подумали, что Герман будет лучшей
заменой дряхлеющему родственнику. Но  о  заговоре узнал
старший сын консула и сообщил ему об этом. Герман рас-
крыл заговорщиков, они были удалены от двора, но сам род-



 
 
 

ственник императора и его дети были под присмотром. Гер-
ман тяжело заболеет, а его сыновья погибнут в битвах. Сме-
на династии будет в Византии. Только дочь Германа – Юсти-
на, вышедшая замуж за полководца Иоанна будет жить до-
статочно долго. Но в отдалении от двора, так как ее муж был
замешан в заговоре.



 
 
 

 
Глава 5. Лавиния –

судьба играет ее жизнью
 

Юная дочь Теодориха была обманута содержательницей
лупанария Вероникой. Она, получив золото франкский по-
сланники продала девушку в наложницы престарелому ко-
ролю франков Хлодвигу. Лавиния должна была стать его уте-
шением на старости лет. Рано утром Лавиния была посаже-
на на коня, впереди воина-похитителя и отряд посланника
с ценным подарком отправился в государство Франков.

Правящий король принадлежал к династии Меровингов.
Как и когда она появилась на варварских землях о том ве-
дает только древняя легенда. Рассказывают, что во времена
первого короля из этой династии к берегу причалила лодка,
в ней была прекрасная женщина и девочка. Женщина назва-
лась Марией, а имя девочки сокрыло время.

Может и имя ее матушки не сохранили бы века, но пер-
вые христиане проникшие на земли варваров, гонимые рим-
скими императорами – язычниками, утверждали, увидев эту
женщину: Дочь короля вестготов при дворе правителя Хло-
двига.

– Мария Магдалина прибыла в земли наши, что принести
веру христову, и погасить жертвенники язычников. Не все,



 
 
 

но некоторые верили, что Христос был тоже человеком и мог
полюбить, спасенную им падшую женщину.

А плодом этой любви стала его дочь. На ней и женил языч-
ник – вождь франков Меровингов, от него и пошла дина-
стия. Эту легенду узнает Лавиния от одной рабыни – хри-
стианки, когда прибудет ко двору короля франков. Он взгля-
нул на красивую пленницу, и решил ее отдать одному из сво-
их сыновей. Хлодвиг любил свою жену-красавицу-христиан-
ку Клотильду, и никакой подарок ему не был нужен. Еще бу-
дучи язычником, он прибыл в земли бургундов. Там как раз
разгорелась трагедия.

Один из претендентов на престол убил своего брата, и из-
гнал из своих земель племянниц. Юные девушки вынужде-
ны были поселиться на окраине Бургундии. Одна из них ста-
ла монахиней, решила молиться за невинно убиенные души
своих родителей. А  другая  -Клотильда  встретилась на  пу-
ти еще молодому и рьяному королю франков Хлодвигу. Его
покорила красота, образованность и благочестие принцессы
Бургундов. И он женился на ней.

Королева была очень благочестивая, только благодаря ей
закоренелый воин  – язычник стал христианином. Он сра-
жался с одним из германский племен, что прибыло на земли
франков покорить их, и дал обет, что если его малочислен-



 
 
 

ное войско победить германцев, то он примет христианство,
так же как и его народ. Рабыня продолжала свой рассказ, Ла-
виния узнала о том, что первый сын короля умер, когда он
был очень болен, его мать хотела крестить этого отпрыска

– И говорят, что жрецы не захотели отмолить у древних
богов душу младенца.

Именно тогда король франков первый раз поссорился
со  своей женою христианкой тихо произнесла свою речь
невольница Король произнес – продолжала она свой рассказ.
-Клотильда, Древние боги моего народа ограждают и охра-
няют моих детей от бед и болезней.

– А ты хотела сына, крестить, не удалось призвать богов.
-Они отвернулись от нас, и нашего сына. и он ушел в мир
предков

–. Если  еще раз будет наследник престола, а  запрещаю
тебе крестить его. -Вскоре  Клотильда  родила второго сы-
на Хлотарь, и когда он тоже был на грани жизни и смерти,
но именно мать, а не жрецы молитвами исцелила его. Тогда
король в первый раз поверил в Христа. Но принц Хлотарь,
исцеленной телесно, не получил милосердие душевное.

Он очень воинственный, многоженец, и  сластолюбец,
именно ему тебя, дитя и отдаю – закончила свой рассказ ра-



 
 
 

быня.



 
 
 

 
Глава 6. Лавиния – наложница

сластолюбивого короля
 

Будучи подаренной  Хлотарю, сыну правящего короля
франков, Лавиния оказалась в окружении коварства и ин-
триг  – именно это и  было принято у  многоженца принца
франкского. Несмотря на то, что он был христианином, жен
у него было много.

Первые две жены были саксонками, самое интересное, что
одна из жен, была родной сестрой другой. И именно она поз-
волила принцу связать воедино свою судьбу с собственной
сестрой. Первая жена Хлотаря была очень воинственная, она
родила много детей, и была уверена в своей власти. Но вто-
рая жена не хотела уступать ей власть, две сестры прожили
рядом со своем мужем десять лет. После смерти своей пер-
вых супружниц король Хлотарь взял в жены супругу своего
убитого брата.

Еще будучи принцессой она была ввергнута в междоусоб-
ную борьбу, и потеряла своего брата. Принцесса хотела, что-
бы родственники мужа отомстили за смерть ее брата. У но-
вого короля было много братьев, но  один из  них был уж
очень властолюбивый. Когда принцы франкские  отправи-



 
 
 

лись мстить саксонцам, как просила их прекрасная дева, то
в пылу войны погиб еще один брат короля. Потихоньку ме-
сто рядом с королем расчищалась-родственники погибали,
а женщины сменялись одна за другой. Л

Лавиния были лишь одна из них, когда ты приезжаешь
в чужое королевство невестой принца, будучи сама королев-
ских кровей – это одно, а совсем другое, когда ты пленни-
ца, подаренная сыну короля или самому королю. У тебя нет
своей воли, ты просто любовница, одна из многих. Когда де-
вушку представили королю, она поняла, что ей сложно будет
выжить среди войны и страстей, окружающих нового власти-
теля. И даже рождение сына не гарантирует ни ей, ни её ре-
бенку спокойной жизни.

Жен много, наследников-тоже. Король постоянно в вой-
нах, она решила хоть узнать, что  же происходит при дво-
ре ее отца, короля вестготов Теодориха. Но там тоже было
очень много запутанных ситуаций. Её отец имел помимо же-
ны еще и наложницу. Именно брат – бастард и стал угрозой
королевства  Теодориха. Лавиния, вынужденная проводить
ночи с королём старалась выделиться из множества женщин
франкского правителя. В  моде у  франков было заворачи-
ваться женщинам а покрывало, из-за этого они были похо-
жи одна на одну, а пленница решила одеваться в римском
стиле, как учила ее матушка. Лавиния любила вычурные ти-



 
 
 

ары и тяжелого золота, эти варварские короны были ни столь
утонченный, как римские украшения, порою камни были
очень были огромны и плохо огранены.

Варварский стиль – это крупные драгоценности, что сво-
ей тяжестью и вычурностью должны свидетельствовать о ве-
личии властителя. После того как первые жены короля скон-
чались, Лавиния подарила ему сына, казалось обладая коро-
левским происхождением и принеся еще одного наследника
престола, она могла бы надеться на то, что король жениться
на ней. Но Хлотарь отправился в еще один поход, привез от-
туда восьмилетнюю принцессу и решил вам вырастить и вос-
питать себе жену. К тому же Лавиния узнала, что бастард ее
отца женился на ее сестре и идет войной на франков.

После смерти мужа  Клотильда, мать правящего власти-
теля, ушла в  обитель. Но  как только она узнала, что но-
вая наложница сына родила сына, королева – вдова посети-
ла Лавинию, поблагодарила за внука, и заставила ее подпи-
сать бумагу, что ее сын никогда не будет оспаривать у закон-
ных наследников трон франкского королевство. Образован-
ная дочь Теодориха затерялась в диком краю, где мужчины
еще носили шкуры убитых животных, спали у костров, за-
ворачиваясь плащ, причем нижнее белье носил только фео-
дал, а остальные довольствовались длинным плащом. А жен-
щины заворачивались в покрывала – одежда не имела рука-



 
 
 

вов, прием одна из верхней части груди оставалась откры-
той-дивные одежды, думала дочь Теодориха.



 
 
 

 
Лавиния начинает искать

возможность упрочить положение
своего сына Гундвальда

 
Когда новая фаворитка франкского короля узнала, что он

привез восьмилетнюю пленницу, которую он хотел воспи-
тать при своем дворе, а затем женится на ней. Лавиния она
решила помочь девочке освоиться с нее невероятным поло-
жение:

Прибыв  во  дворец, где проживала малолетняя будущая
королева, невольница решила переманить ребенка на свою
сторону. Когда она встретилась с девочкой, то была очень
удивлена, малолетняя принцесса любила молитвы, посеще-
ние храмов, ее вовсе не влекли дворцовые интриги и не при-
влекала будущее замужество. Какое они представляли со-
бой удивительное зрелище находясь рядом: молодая, строй-
ная, высокая, роскошными каштановыми волосами, фаво-
ритка. Она была облачена в красное покрывало, задрапиро-
вала с помощью умелых рабынь, виде римской столы.

И  темноволосая девочка, одетая в  тёмное, почти мона-
шеское одеяние. Только диадема у будущей королевы была
роскошная, золотая, инкрустированная драгоценными кам-



 
 
 

нями. У Лавинии была тонкая серебряная диадема, указы-
вающая на ее невысокий статус при дворе короля Хлотаря I.
Несмотря на то, что Радегунда была ребенком и пленницей,
ей уже оказывали королевские почести. Специально для нее
был создан трон и крепкого дуба, но он небольшой – чтобы
ребенку было удобно на нем располагаться.

Девочка сидела на этом величественном кресле, когда Ла-
виния пришла побеседовать с ней. – Ваше высочество – про-
изнесла с поклоном королевская фаворитка, не уделите ли
вы немного драгоценного вашего внимания – Девочка при-
няла, как должное поклонение королевской любимицы.  –
Но, о чем мы с вами можем говорить? Удивленно произнес-
ла она.

– Юная принцесса у нашего короля много любимых жен-
щин и от них рожденных детей. А когда вы вырастите и ста-
нете королевой, то вам понадобиться верные люди. У меня
есть сын, он всего лишь на три года младше вас, вы же в сущ-
ности дети, могли бы дружить вместе играть – произнесла
Лавиния. – Королевская задача не играть, а править-так учил
меня отец, к тому же мне больше интересно богословие –
произнесла юная принцесса. – Об это похвально, вы станете
очень хорошей королевой, благочестивой – закончила свою
речь королевская фаворитка.



 
 
 

Внезапно юная принцесса, совсем  по-детски  спрыгнула
с трона, подбежала к Лавинии и прошептала ей на ухо. – Я
пленница, такая же как я вы, хочу, что когда я повзрослею
и надо будет становиться женою короля, вы помогли бы мне
бежать. – Мое предназначение служить Богу, и у меня нет
желания подчиняться мужчине и рожать ему детей. – Я со-
гласна подружиться с вашим сыном Гуднвальдом, когда он
немного повзрослеет. И  вы поможете мне бежать, когда я
стану уже девушкой…



 
 
 

 
Глава 7. Лавиния

в «огне Династической борьбы
 

Побывав у юной принцессы Реднигунды, дочь вестготско-
го короля, Лавиния поняла, что юная принцесса не будет ей
соперницей даже через 10 лет. Её предназначение – бого-
словие. Пока она еще ребенок, но чем старше будет прин-
цесса, тем глубже она будет понимать губительную и разру-
шительную силу власти. Невольно став свидетельницей уже
в свои юные годы, жестокости династической борьбы, и об-
ладая тонкой и милосердной душой, она будет стремиться
найти утешение в Боге.

Лавиния пообещала девочке – принцессе стать ее другом
и советчиком. А когда придет время спасти ее от разврат-
ного короля франков, Хлоторя. Отдав ее в благодатный мир
христовых невест, молитв и  прощении грехов и  кровавых
распрей этого мира. Дочери Тодериха придется столько пе-
режить, защищая своего сына от очень сильных и коварных
женщин рода  Меровингов. У  Хлоторя  несколько сыновей,
один из них превзошел в распущенности даже своего отца –
короля.

Он не только менял жен, которых призвал Бог. Но и же-
нился на служанках, наложницах, которые помогали ему из-



 
 
 

бавиться от надоевших жен, тем не менее вихрем своей же-
стокой судьбы поднимали войны и вражду. Хильдпериг был
неразборчив в связях, он не мог никак выбрать себе жену,
его буквально очаровала юная наложница. Изгибы ее тела,
сладострастные речи, блеск глаз и  водопад волос, как это
можно забыть? Но внук франкского короля, потомок благо-
честивой королевой Клотильды должен иметь жену высоко-
родную, красивую и благородную.

Такую он и нашел в одной из соседних варварских коро-
левств. Очень худенькая, она похожа на ребенка, несмотря
на свои 20 лет. Но это дочь короля, она весьма образована.
Посланников я франков ее отец чуть не убил. Они имели наг-
лость восхвалять его сына, а он, был известен, тем что гнал-
ся за любой женщиной, как охотник за «дикой ланью». Пи-
ры этого принца были наполнены вином, женщинами и раз-
влечениями. Разве можно отдать за такого свою дочь? – Ду-
мал король.

Но Хильпериг явился к нему сам, он рассказывал, как ре-
шил измениться, ведь чистая прекрасная принцесса помо-
жет ему в этом. Он окружит ее любовью и уважением. Такие
речи льстили отцу невесты, но не обманули ее сестру Брун-
гильду. Она умна, красива, воинственна и хитра.

– Отец, не губи мою младшую сестру, не верю я принцу



 
 
 

франков. -У него есть наложница, что не даст нашей сест-
ре спокойной и тихой жизни.– Что ты дочь, быть королевой
франков очень великая честь. Я думаю, что наша дочь посе-
лит любовь в сердце принца и он исправится, во славу наше-
го господа Христа – произнес отец. Когда невеста прибыла
к королевскому двору.

Принц встретил её торжественно, хотя он решил быть ис-
тинным сыном своей воинственной матушки, но хотя бы по-
пытаться быть подстать своей бабушке, благородной Коло-
тильде, Лавиния видела злость в  глазах принца, и  зависть
и коварство, что так усиленно скрывала его наложница.

Поженившись, принц и его жена поначалу даже симпати-
зировали друг другу, но это было до тех пор, пока принцесса
была тиха и скромно сносила присутствие яркой и страстной
наложницы. Но она хотела погубить принцессу, и поэтому
подстраивала всякие интриги, наконец принцессе это надо-
ело. В ней проснулся гнев, ведь она недаром была сестрой
воинственной Брунгильды. Во время одной из ночей прин-
цесса упрекнула мужа в его неверности и напомнила, что он
обещал ее отцу исправиться.

Но муж впал в  гнев и  задушил жену, а обвинил в этом
свою наложницу. Вести быстро достигли королевства, где
правила  Брунгильда. Она собрала войска и  решила ото-



 
 
 

мстить жестокому и коварному сыну короля за смерть сво-
ей сестры. Вести с родины вестготской принцессы неутеши-
тельные. Лавиния переживала не только за судьбу своего сы-
на, но ее больно тронули вести о гибели отца ее Теодориха I.

На  государство вестготов и Римскую империю надвига-
лись грозные гунны, под предводительством Атиллы. Вест-
готы проживали теперь близко к границам Римской импе-
рии, а то, заключив договор с Римом переселились на ее зем-
ли. Атилла огнем и мечом прошелся по завоёванным зем-
лям. Его назвали «Бичом Божьим», новые религия христиа-
не утверждали, что римляне, угнетая и уничтожая их – при-
звали на свои головы Гнев Божий.

Сыновья Теодориха не любили друг друга. А как полю-
бишь брата, если он соперник в борьбе за трон? Но они вы-
нуждены были действовать сообща, пока на вестготов и рим-
лян шел враг жестокий и сильный, Атилла. Он и вел милли-
онное, разноплеменное войско, и не хотел дарить милость
побежденным. Теодорих с сыновьями и Великий полково-
дец Рима Ацэтий встретили войско завоевателя, битва бы-
ла кровопролитная. Гунны отступили, но  в  бою смертель-
но ранен король Теодорих I, войско возглавил старший сын.
Но как только улеглись военные действия, он стал править
королевством «железной рукой. Это не понравилось вестго-
там, именно той части вождей, что не выдвигали этого коро-



 
 
 

ля на правление.

К  братья правящего властителя дождались таки его
внезапной смерти после отравления. Затем поссорились
друг с другом. А тут и произошло убийство в Риме полко-
водца  Ацэтия. Принц  Теодорих  х II, к  тому времени став
королем, разорвал отношение с  Римом. Пришел Атилла,
разрушил Рим, померились вестготы и  римляне, но  было
уже поздно – кровая вражда между ними. Лавиния помог-
ла не только Ренегунде, которая была по-прежнему пленни-
цей своего мужа. Но фаворитку короля не оставляют мысли
о родном крае. – Отец погиб, братья дерутся, бастард женат
на моей сестре – что ждет семью, где я родилась?

– Думала девушка. Но вскоре ее мужу придется решать
новые проблемы, после убийства невестки последовала на-
падение армии ее сестры Брунгильды. Её и сына, принца за-
хватил бывший муж сестры. Ветры династических распрей
бушуют все сильнее. Лавиния втянута в конфликт, принцес-
са

Ренегунда бежала в монастырь, она уже взрослая девуш-
ка, но король Хлотарь разгневан: – Как ты Лавиния, можешь
противостоять моей воле? Принцесса должна быть моей же-
ной. Меня не интересует ее богомольные замашки. За столь-
ко лет ее кормил и поил, чтобы отдать монастырю?



 
 
 

– Хлотарь похищает свою невесту из монастыря и застав-
ляет ее стать его женой. Но не все так просто. Бывая у сво-
ей наложницы Лавинии, он буквально исходить «желчью». –
Похитил эту принцессу из монастыря, дал ей все: золото, ко-
ролевские почести, надарил нарядов. -И что я вижу, монаш-
ка ходит чуть ли не в схеме, везде куриться ладан, по всем
углам дворца молитвенники разложены. Откуда у неё такая
тяга к церковным делам, ей же всего 8 лет было когда она
была захвачена мною в плен?

Лавиния увещевала короля.

– Я тебе говорила, девочка очень серьёзна, она склонна
к богословию, а не к семейной жизни. Отпусти ты ее не бери
грех на душу. – А что и отпущу, пусть в монастыре живет,
возьму и женюсь на тебе Лавиния, сын есть, ты дочь короля
вестготов – чем не королева. – Вот вернусь с очередной бит-
вы и сыграю свадьбу… Произнес король зевая, потягиваясь
и отворачиваясь к стенке заснул. – Неуж-то я стану короле-
вой, «выйдя из тени – подумала Лавиния.



 
 
 

 
Вести с родины вестготской
принцессы неутешительные

 
Лавиния переживала не  только за  судьбу своего сына,

но ее больно тронули вести о гибели отца ее Теодориха  I.
На государство вестготов и Римскую империю надвигались
грозные гунны, под предводительством Атиллы. Вестготы
проживали теперь близко  к  границами  Римской империи,
а то, заключив договор с Римом переселились на ее земли.
Атилла огнем и мечом прошелся по завоёванным землям.

Его назвали «Бичом Божьим», новые религия христиане
утверждали, что римляне, угнетая и уничтожая их – призва-
ли на свои головы Гнев Божий. Сыновья Теодориха не лю-
били друг друга. А как полюбишь брата, если он соперник
в борьбе за трон? Но они вынуждены были действовать со-
обща, пока на вестготов и римлян шел враг жестокий и силь-
ный, Атилла. Он и вел миллионное, разноплеменное войско,
и не хотел дарить милость побежденным.

Теодорих с сыновьями и Великий полководец Рима Ац-
этий встретили войско  завоевателя, битва была кровопро-
литная. Гунны отступили, но  в  бою смертельно ранен ко-
роль Теодорих I, войско возглавил старший сын. Но как толь-
ко улеглись военные действия, он стал править королевством



 
 
 

«железной рукой. Это не понравилось вестготам, именно той
части вождей, что не выдвигали этого короля на правление.
К братья правящего властителя дождались таки его внезап-
ной смерти после отравления. Затем поссорились друг с дру-
гом. А тут и произошло убийство в Риме полководца Ац-
этия.

Принц Теодорих х II, к тому времени став королем, разо-
рвал отношение с Римом. Пришел Атилла, разрушил Рим,
померились вестготы и римляне, но было уже поздно – кро-
вая вражда между ними. Лавиния помогла не только Рене-
гунде, которая была по-прежнему пленницей своего мужа.
Но фаворитку короля не оставляют мысли о родном крае.

– Отец погиб, братья дерутся, бастард женат на моей сест-
ре  – что ждет семью, где я родилась?  – Думала девушка.
Но вскоре ее мужу придется решать новые проблемы, по-
сле убийства невестки последовала нападение армии ее сест-
ры  Брунгильды. Её и  сына, принца захватил бывший муж
сестры. Ветры династических распрей бушуют все сильнее.
Лавиния втянута в конфликт, принцесса

Ренегунда бежала в монастырь, она уже взрослая девуш-
ка, но король Хлотарь разгневан:

–  Как ты Лавиния, можешь противостоять моей воле?
Принцесса должна быть моей женой. Меня не  интересует



 
 
 

ее богомольные замашки. За столько лет ее кормил и поил,
чтобы отдать монастырю? – Хлотарь похищает свою невесту
из монастыря и заставляет ее стать его женой. Но не все так
просто. Бывая у  своей наложницы Лавинии, он буквально
исходить «желчью».

– Похитил эту принцессу из монастыря, дал ей все: золото,
королевские почести, надарил нарядов.

– И что я вижу, монашка ходит чуть ли не в схиме, вез-
де куриться ладан, по всем углам дворца молитвенники раз-
ложены. Откуда у неё такая тяга к церковным делам, ей же
всего 8 лет было, когда она была захвачена мною в плен?

Лавиния увещевала короля  – Я  тебе говорила, девоч-
ка очень серьёзна, она склонна к богословию, а не к семей-
ной жизни. Отпусти ты ее не бери грех на душу. – А что
и отпущу, пусть в монастыре живет, возьму и женюсь на тебе
Лавиния, сын есть, ты дочь короля вестготов – чем не коро-
лева. – Вот вернусь с очередной битвы и сыграю свадьбу…
Произнес король зевая, потягиваясь и отворачиваясь к стен-
ке заснул. – Неуж-то я стану королевой, «выйдя из тени –
подумала Лавиния.



 
 
 

 
Глава 8. Новая жена

короля Хлотаря
 
 

Гнев Лавинии
 

Муж Лавинии опять ушел в поход, вскоре она узнала ис-
торию, которая заставила ее подросшего сына готовиться
к претензии к престолу. У Хлотаря был племянник которого
оправили отвоёвывать спорные с вестготами земли.

Принц осадил один из городов, но в один из дней парла-
ментер из осажденного города принёс ему записку. Где го-
ворится, что народ не хочет разрушений и войны. Он готов
признать над собой власть принца, если не будет разграбле-
ния и насилия. Сын короля вошел в город со своим войском,
и увидев, и когда он что ему никто не сопротивляется.

Наследник престола решил не губить бывших поданных
франкского королевства, которое не по своей воле попали
под власть вестготского короля. Тогда, когда он отвоевывал
бывшие земли Римской империи у франков. Лавиния одна-
жды заметила, что ее служанки, что очень весело обсужда-
ют. – Почему мы так веселимся? – спросила королевская фа-



 
 
 

воритка.

– Да как же не веселится, наш принц, племянник короля,
будучи помолвленным с дочерью ломбардского короля, влю-
бился в веселую вдовушку.

–  Именно она подговорила народ, сдастся принцу без
боя. – Потом с этой вдовушкой встретился наш принц. -Те-
перь его из этого города и «калачом не выманишь, а брат ко-
роля приехал к нему. -Вы долго спали госпожа, они в трон-
ном зале уже с утра громко спорят.-

Фаворитка решила пойти послушать, что говорят друг
другу два брата властителя, различных  частей франкско-
го королевства. Когда она подходила к тронному залу спор
между королями был в самом разгаре. Голос Хлотаря слы-
шался очень явственного и гремел как гром:

– Брат ты зачем послал своего сына, землю наших предков
у вестготов отвоевывать или чтобы он всех наших предков
позорил?

Ведь, он живет открыто с бывшей женой богатого ремес-
ленника. -Что ты скажешь королю Ломбардии, ведь это гер-
манские воинственные племена. – Брат короля оправдывал-
ся, он шел отвоевывать земли, то так их отвоевал, -Не знаю,
как реагировать на выходку сына.



 
 
 

Ведь властилин Ломбарии, вот, вот уже набегом пойдет
на мою часть королевства, чтобы отомстить за пренебреже-
нии  своей дочерью. Когда Лавиния вошла в  тронный зал
споры стихли. Брат короля уходя из тронного зала сказал: –
Король Хлотарь следи за своими сыновьями, а то наследни-
ки престола и бастарды, только и ждут твоей смерти, чтобы
биться за корону…

Дочь  лобмарского  короля становиться женою принца.
Прошел год, и проблема с внезапной любовью франкского
принца сама собою решилась. У новой пассии принца бы-
ла взрослая дочь от первого брака. Однажды она заметила,
что дочь кокетничает с принцем. – Нужно ее нейтрализо-
вать решила мать, она приказа дочери ехать к родственни-
кам, но лошадь была занята и повозка запряжена была бы-
ками. Волы возили крестьянские повозки, богатая вдова ре-
месленника решили воспользоваться этим.

Повозка, где сидела девушка, шла по-хлипкому мосту, во-
лы чего-то испугались и повозка соскользнула с моста. Де-
вушка погибла, хотела  ли возлюбленная принца погубить
дочь, или это был несчастный случай. Но принц решил ее
покинуть, он вернулся в  свою часть королевства, его отец
был при смерти. Когда король отправился к предкам, принц,
став королем женился на дочери ломбардского короля.



 
 
 

Начались новые сражения и молодой король погиб, недол-
го думая Хлотарь женился на вдове-королеве. Но не доволь-
ны франкские феодалы: – Король женился на вдове племян-
ника, близко родственный брак, ведь родство идет не только
по крови, но и по брачным линиям. Чтобы не возникала раз-
ногласий, король разводиться с новой королевой, и она ста-
новиться женою мятежного герцога. Хлотарь не выдержива-
ет такого предательства и уходит в мир предков. Лавиния
не знает, что делать – была лишь наложницей, никто не же-
нился, есть сын бастард.

Но он внук вестготского короля и должен заявить о своих
правах. Принцы-сыновья Хлотаря ссорятся за корону. Гун-
вальд, по научению своей матери примыкает к лагерю одно-
го из принцев, тот обещает ему герцогство, если станет ко-
ролем…



 
 
 

 
Лавиния отмстит франкам за рабство

 
После смерти франкского короля Хлотаря I осталось мно-

го наследников, но они постоянно враждовали, Лавиния ре-
шила воспользоваться этим обстоятельством, она оправляет
своего сына к одному из принцев. И наказывает служить ему
верно, очень часто в такие неспокойные времена можно под-
няться до титула герцога, служа принцу.

– Запомни, сын, ты внук вестготского короля Теодориха I,
и только волей судьбы остался бастардом, непризнанным сы-
ном короля Хлотаря. Так что герцогом тебе на роду написано
быть. Гундвальд служит у принца, и даже получает награды,
но его покровитель покидает этот мир. Лавиния приказыва-
ет своему сыну выдвинуть претензии на престол.

–  У  франков только короли имеют право отращивать
длинные волосы, твой же отец запрещал тебе это, бастард
не должен выделяться из массы смердов.– Но твой час при-
шел, чтобы не погибнуть ты должен спрятаться в Римской
империи, отправишься туда тайно.

–  Я дам тебе рекомендательное письмо к  Валерии, ко-
гда-то мой брат Аринандр, движимый местью за мое похи-
щение, украл дочь римского трибуна Марка Туллия. – Он



 
 
 

привез ее ко двору моей матушки. -Она  была христианка
и привечала девушку. Валерия входила в ее свиту и вышла
замуж за военачальника вестготов. -Когда власть сменилась,
в одной из битв был убит друг правителя, и способствовали
этому невольно римляне.



 
 
 

 
Глава 10.Мирный договор
был разорван, и Валерия

уговорила мужа уехать в Рим
 

– Когда прибудешь в Рим, мой сын не попадайся на глаза
отцу Валерии. И не дай Бог тебе сказать, что внук вестгот-
ского короля Теодориха I…

Гунвальд прибыл Рим, как все не похоже на государство
франков: дворцы, Храмы, форум, чистые улицы, акведуки.
Сын Лавинии отыскал дом Валерии, дочери римского трибу-
на Марка Туллия. Матрона помнила, как матушка Лавинии
спасла ее от позора. На одном из королевских пиров, дочь
римского трибуна – Валерия, познакомилась с военачальни-
ком вестготов. Валерия знала, что она чужая в этом коро-
левстве варваров. И только жена короля, милостивая и ми-
лосердная защищает ее.

Но есть еще сыновья Теодориха I, и один из самых мсти-
тельных принцев – это Адриан. Он просто покорился воле
своей матери, но случись, что-либо с королевой и она поте-
ряет защиту. Поэтому умная девушка вышла замуж за вое-
начальника. Но как только был разорван мир с Римом, дочь
трибуна уговорила своего мужа уехать в Рим. Марк Туллий



 
 
 

был несказанно рад возвращению своей дочери, ему при-
шлось принять и ее вестготского мужа. Семья Валерии жи-
ла в прекрасном доме, она давно забыла тяжелые времена.
Когда однажды служанка не вручила ей письмо, и сообщила,
что ее у дверей ждет какой-то юноша.

Валерия попросила его зайти, прочитав письмо от доче-
ри своей покровительницы. Молодая матрона знала, что пе-
режила матушка юноши, потерю свободы, рабство и униже-
ния наложницы. Горечь от того, что твоего сына не признают
принцем крови. Валерия сделала все, чтобы Гунвадльд по-
чувствовал себя в безопасности. Именно она и ввела сына
наложницы в высшее римское общество.

Происходил кризис императорской власти, правители
сменялись одни за другим. Уже императорами Рима провоз-
глашали себя варвары, полководцы. Остготы грозили Риму.
В эту неспокойную эпоху, Гунвальд нашел свое краткое сча-
стье, на  одним из  императорских пиров он познакомился
с дочерью богатого вестгота, приявшего подданство Рима.

Чтобы избежать встречи с отцом Валерии, Марком Тул-
лием, молодые переехали в  Византию. Тут  прошли самые
счастливые годы жизни Гундвальда, внука вестготского ко-
роля и сына наложницы Лавинии и короля Франков, в браке
родились два сына. Молодые родители были рады, что вовре-



 
 
 

мя покинули Рим. Валерия и ее муж рассказывали о крахе
императорской власти. Объеденные войска готов подошли
к границам Римской империи, там тогда уже не было импе-
ратора. Ведь последний владыка Рима был свергнут своим
военачальником. Тот захватил власть и объявил себя коро-
лем Италии.

Римлянин вступили в схватку с Теодорихом Великим ко-
ролем остготов. На одном из пиров, где король Италии за-
ключил мирный договор с  королем остготов, италийский
узурпатор был убит. Его семья была подвергнута изгнанию,
правящая королева погибла. Так  Теодорих  Великий ото-
мстил за гибель по вине коварного будущего короля Италии,
за гибель своего предшественника короля остготов Герма-
ниха. Первого крупного короля варварского мира, объеди-
нившего под своим правление все варварские племена и со-
здавшего империю.



 
 
 

 
Судьба находит Гундовальда, нельзя

верить сладким речам с родины
 

Византию, где счастливо проживает сын Лавинии со сво-
ей семьей приезжает один из мятежных герцогов франков.
Он рассказывает, о том, что власть во франкском королев-
стве прямо лежит под ногами». Вдова – королева Брунгиль-
да не забыла смерти своей сестры. Она прекрасно помнит,
как наложница служанка расправилась со всеми своими со-
перницами. Она стала фавориткой короля Хильпирига после
гибели первой королевы.
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